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GEMEINDE SEXTEN

AUTONOME PROVINZ BOZEN

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

GEGENSTAND:

Beauftragung des Unternehmens Fuchs Herbert
mit dem Austausch der Banner an der Fassade des
Gebaudes an der Seite zur Raiffeisenkasse Sexten
fiir die Ausstellung ,,Klangfarben zwischen Himmel
und Erde” im Rudolf-Stolz-Museum

Sitzung vom

COMUNE DI SESTO

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO

Nr.289 VERBALE DI DELIBERAZIONE

DELLA GIUNTA COMUNALE

OGGETTO:

Incarico all'impresa Fuchs Herbert della sostituzio-
ne dei banner sulla facciata dell’edificio, sul lato ri-
volto verso la Cassa Raiffeisen di Sesto, per la mo-
stra ,,Colori sonori tra cielo e terra“ presso il Museo
Rudolf Stolz

Seduta del Uhr — Ore

01.07.2026 08:30

Nach Erfiillung der im geltenden Regionalgesetz tber
die Gemeindeordnung festgesetzten Formvorschriften
wurden fur heute, im uUblichen Sitzungssaal, die
Mitglieder des Gemeindeausschusses einberufen.
Anwesend sind:

SUMMERER THOMAS
INNERKOFLER ALFRED
PFEIFHOFER ELISABETH
SCHUSTER KARIN
STAUDER FLORIAN

lhren Beistand leistet die Gemeindesekretarin

Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla vigen-
te Legge Regionale sull'ordinamento dei Comuni, ven-
nero per oggi convocati, nella solita sala delle riunioni, i
componenti di questa giunta comunale.
Sono presenti:
A.E. | AU. | Fernzugang
A.G. Al mod.remota

Blrgermeister - Sindaco
Gemeindereferent - Assessore
Gemeindereferentin - Assessora
Gemeindereferentin - Assessora

Vize-Birgermeister - Vicesindaco

Assiste la Segretaria comunale

Dr. Sabine Griinbacher

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, Ubernimmt

Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Signor

Thomas Summerer

in seiner Eigenschaft als Biirgermeister den Vorsitz und
erklart die Sitzung fur
Gemeindeausschuss behandelt obigen Gegenstand.

A.E. = Abwesend entschuldigt - A.U. = Abwesend unentschuldigt.

unverziiglich vollziehbar
immediatamente eseguibile

eroffnet. Der

nella sua qualita di Sindaco ne assume la presidenza e
dichiara aperta la seduta. La giunta comunale passa alla
trattazione dell'oggetto su indicato.

A.G. = Assente giustificato - A.l. = Assente ingiustificato.



DER GEMEINDEAUSSCHUSS

VORAUSGESCHICKT, dass im Rudolf-
Stolz-Museum die Durchfihrung der Som-
merausstellung ,Klangfarben  zwischen
Himmel und Erde“ vorgesehen ist, welche
einen wesentlichen Bestandteil des kultu-
rellen Jahresprogramms des Museums dar-
stellt und zur Férderung sowie Sichtbarkeit
des kulturellen Angebots beitragt;

DARAUF HINGEWIESEN, dass zur Bewer-
bung dieser Ausstellung an der zur Raiffei-
senkasse Sexten gerichteten Fassade des
Gebaudes Banner angebracht sind, welche
zur Sichtbarkeit und Auflenwirkung der
Veranstaltung beitragen;

FESTGESTELLT, dass die bestehenden
Banner aufgrund von Witterungseinflissen
und Abnutzung ausgetauscht werden mus-
sen, um eine ansprechende und professio-
nelle Prasentation sicherzustellen;

NACH DAFURHALTEN des Gemeindeaus-
schusses, dass der Austausch der Banner
notwendig und zweckmalig ist, um die
Ausstellung ,Klangfarben zwischen Himmel
und Erde* angemessen zu bewerben und
eine qualitativ hochwertige AuRendarstel-
lung zu gewabhrleisten;

DARAUF HINGEWIESEN, dass die Ge-
meinde Uber keine ausreichenden Res-
sourcen verfugt, um den gegenstandlichen
Auftrag in Eigenregie abzuwickeln;

NACH DAFURHALTEN, deshalb einen ver-
waltungsexternen Dienstleister zu beauftra-
gen;

NACH EINSICHTNAHME in den Art. 21-ter
des L.G. Nr. 1/2002, wonach die Gemein-
den nur auf die Rahmenvereinbarungen zu-
ruckgreifen, die von der Agentur fur 6ffentli-
che Vertrage (AQV) in ihrer Eigenschaft als
Stelle fir Sammelbeschaffungen abge-
schlossen werden. Fir die Vergabe von
Liefer-, Dienstleistungs- und Instandhal-
tungsauftragen unter dem EU-Schwellen-
wert greifen die Gemeinden alternativ zum
Beitritt zu den von der AOV abgeschlosse-
nen Rahmenvereinbarungen und unter Ein-
haltung der entsprechenden Preis- und
Qualitatsparameter als Hochstgrenzen,
ausschliefllich auf den elektronischen
Markt des Landes Sudtirol zurlick oder auf
das telematische System des Landes,
wenn es keine Ausschreibungen fir die Zu-
lassung gibt;

LA GIUNTA COMUNALE

PREMESSO che presso il Museo Rudolf
Stolz & prevista la realizzazione della mo-
stra estiva ,Colori sonori tra cielo e terra“,
la quale costituisce un importante elemento
del programma culturale annuale del mu-
seo e contribuisce alla promozione e alla
valorizzazione dell’offerta culturale;

PRESO ATTO che, ai fini della promozione
della mostra, sulla facciata dell’edificio ri-
volta verso la Cassa Raiffeisen di Sesto so-
no esposti dei banner che contribuiscono
alla visibilita e alla valorizzazione
dellimmagine dell’evento;

CONSTATATO che i banner esistenti devo-
no essere sostituiti a causa dell’'usura e de-
gli agenti atmosferici, al fine di garantire
una presentazione adeguata e professiona-
le;

RITENUTO dalla giunta comunale che la
sostituzione dei banner sia necessaria e
opportuna per assicurare un’adeguata pro-
mozione della mostra ,Colori tra cielo e ter-
ra“ e una buona immagine esterna dell’ini-
ziativa;

DATO ATTO che il Comune non dispone
delle risorse necessarie per eseguire
l'incarico in oggetto in economia propria;

RITENUTO pertanto di dover incaricare un
prestatore di servizio esterno al’ammini-
strazione;

VISTO l'art. 21-ter della L.P. n. 1/2002, se-
condo il quale i Comuni, ricorrono solo alle
convenzioni-quadro stipulate dal soggetto
aggregatore provinciale Agenzia per i con-
tratti pubblici (ACP). Per gli affidamenti di
forniture, servizi e manutenzioni di importo
inferiore alla soglia di rilevanza comuni-
taria, i Comuni, in alternativa all’adesione
alle convenzioni-quadro stipulate dallACP
e sempre nel rispetto dei relativi parametri
di prezzo-qualita come limiti massimi, ricor-
rono in via esclusiva al mercato elettronico
provinciale ovvero, nel caso di assenza di
bandi di abilitazione, al sistema telematico
provinciale;



NACH FESTSTELLUNG, dass gegenwartig
auf der Homepage http://www.ausschrei-
bungen-suedtirol.it keine aktive Rahmen-
vereinbarungen fir die einzelnen Leistun-
gen der gegenstandlichen Ausschreibung
bestehen;

NACH FESTSTELLUNG, dass fur gegen-
standliche Lieferung/Dienstleistung auf der
Webseite der AOV keine Bezugspreise im
Sinne des Art. 21-ter, Abs. 5 des L.G. Nr.
1/2002 veréffentlicht sind;

NACH FESTSTELLUNG, dass auf dem
Elektronischen Markt des Landes (EMS)
keine entsprechende Zulassungsbekannt-
machung vorhanden ist;

NACH DAFURHALTEN, deshalb ein eige-
nes autonomes Verfahren abzuwickeln;

FESTGESTELLT, dass der Auftragswert
unter 140.000,00 € (Dienstleistungen und
Lieferungen) bzw. unter 150.000,00 € (Ar-
beiten) liegt;

NACH EINSICHTNAHME in den Art. 26,
Abs. 1, Buchstaben a) und b), und Abs. 3
des L.G. vom 17.12.2015, Nr. 16, wonach
die Vergabestellen Bauleistungen unter
150.000,00 € und Dienstleistungen und Lie-
ferungen unter 140.000,00 € mittels Direk-
tauftrag, auch ohne Konsultation von meh-
reren Wirtschaftsteiinehmern, vergeben,
wobei die einzuladenden Wirtschaftsteil-
nehmer aus dem Verzeichnis laut Art. 27
unter Einhaltung der Grundsatze der Rota-
tion, des freien Wettbewerbs, der Gleichbe-
handlung, der Nichtdiskriminierung, der
Transparenz und der VerhaltnismaRigkeit
ermittelt werden;

NACH DAFURHALTEN des Gemeindeaus-
schusses, da es sich um ein Vorhaben mit
geringer Komplexitat und kurzer Dauer
handelt, gemal Art. 33 des L.G. Nr. 16
vom 17.12.2015 das Kriterium des wirt-
schaftlich glinstigsten Angebotes allein auf
der Grundlage des Preises ohne Einheits-
preisverfahren anzuwenden,;

BERUCKSICHTIGT, dass die Ausschrei-
bung aus folgenden Griinden nicht in Lose
im Sinne von Art. 28, Abs. 1 des L.G. Nr.
16/2015 aufgeteilt wird:

- es handelt sich um einen niedrigen Be-
trag, weshalb die Aufteilung in Lose zu
unverhaltnismaligem Verwaltungsauf-
wand fuhren wirde;

- es handelt sich um einen niedrigen Be-
trag, weshalb die Aufteilung in Lose zu
unverhaltnismaligem Verwaltungsauf-
wand fuhren wirde;

CONSTATATO che al momento non esi-
stono sul sito http://www.bandi-altoadige.it
convenzioni-quadro attive con riferimento
ai singoli prestazioni della presente gara;

CONSTATATO che per il servizio/la forni-
tura in oggetto non sono pubblicati sul sito
web dell'ACP prezzi di riferimento ai sensi
dell'art. 21-ter, c. 5 della L.P. n. 1/2002;

CONSTATATO che sul Mercato elettronico
della provincia (MEPAP) non & disponibile
un relativo bando di abilitazione;

RITENUTO pertanto di esperire una pro-
pria autonoma procedura;

ACCERTATO che il valore dell’affidamento
€ inferiore a € 140.000,00 (servizi e fornitu-
re) ossia inferiore a € 150.000,00 (lavori);

VISTO l'art. 26, co 1, lettere a) e b), nonché
co. 3 della L.P. 17/12/2015, n. 16, a norma
del quale le stazioni appaltanti procedono
all'affidamento diretto per lavori di importo
inferiore a € 150.000,00 e per servizi e for-
niture di importo inferiore a € 140.000,00,
anche senza consultazione di piu operatori
economici, selezionando gli operatori eco-
nomici da invitare dall’elenco di cui all’art.
27, nel rispetto dei principi di rotazione, li-
bera concorrenza, parita di trattamento,
non discriminazione, trasparenza e propor-
zionalita;

RITENUTO dalla Giunta comunale trattan-
dosi di un progetto di bassa complessita e
breve durata, di utilizzare ai sensi dell’art.
33 della L.P. 17/12/2015, n. 16 il criterio
dell’'offerta economicamente piu vantaggio-
sa sulla base del solo prezzo, senza appli-
cazione della procedura a prezzi unitari;

CONSIDERATO che la gara non viene
suddivisa in lotti ai sensi dell’art. 28, co. 1
della L.P. n. 16/2015, per i seguenti motivi:

- si tratta di un importo esiguo, motivo per
cui la suddivisione in lotti comporterebbe
un onere amministrativo sproporzionato;

- si tratta di un importo esiguo, motivo per
cui la suddivisione in lotti comporterebbe
un onere amministrativo sproporzionato;


http://ww/
http://www.bandi-altoadige.it/
http://www.ausschreibungen-suedtirol.it/
http://www.ausschreibungen-suedtirol.it/

DARAUF HINGEWIESEN, dass laut APB-
Anwendungsrichtlinie Nr. 10, genehmigt mit
Beschluss der Landesregierung Nr. 665
vom 08.08.2023, bei Vergaben mit ge-
schatztem Wert unter 140.000,00 € fur Lie-
ferungen und Dienstleistungen und bis zu
500.000,00 € fur Bauarbeiten das Nichtvor-
liegen eines grenziberschreitenden Inter-
esses im Sinne des Art. 26, Abs. 5 des L.G.
Nr. 16/2015 angenommen werden kann;

DARAUF HINGEWIESEN, dass nach
Durchfuhrung einer Markterhebung mittels
des telematischen Verzeichnisses der Wirt-
schaftsteilnehmer des Landes ein diesbe-
zugliches Angebot des Unternehmens
Fuchs Herbert, MwSt.-Nr. 02307280210,
eingeholt worden ist;

DARAUF HINGEWIESEN, dass die Wahl
aus folgenden Griinden auf den genannten
Wirtschaftsteilnehmer gefallen ist:

- er verfugt Uber die fur die Durchfihrung
der vertraglichen Leistungen geeignete
Erfahrung;

- er verflugt Uber die technischen Fahig-
keiten und die Expertise;

- um die Wirtschaft vor Ort zu starken;

- er hat seinen Sitz in der Gemeinde. Kur-
ze Wege sorgen fur effiziente Ablaufe
und schonen die Umwelt;

- er bietet ein sehr gutes Preis-Leistungs-
Verhaltnis;

NACH EINSICHTNAHME in dieses Uber
die Plattform http://www.ausschreibungen-
suedtirol.it eingereichte Angebot vom
12.06.2026, aus welchem hervorgeht, dass
sich der genannte Wirtschaftsteilnehmer
bereit erklart, den gegenstandlichen Auf-
trag flir einen Betrag von 865,00 € (+
MwSt.) zu GUbernehmen;

BERUCKSICHTIGT, dass der Zuschlag
dem Gemeindeausschuss vorbehalten ist;

DARAUF HINGEWIESEN, dass die Ange-
messenheit des angebotenen Betrages
festgestellt wurde, nachdem sich dieses an
Marktwerten orientiert;

NACH EINSICHTNAHME in den Beschluss
des Blrgermeisters Nr. 28 vom 27.05.2025
mit welchem fur die Anwendung des Rotati-
onsgrundsatzes die Vergaben unterhalb
der EU-Schwellenwerte gemaf Art. 49 Abs.
3 des GvD Nr. 36/2023 nach ihrem wirt-
schaftlichen Wert in Gruppen eingeteilt
worden sind;

RILEVATO che, secondo la linea guida
PAB n. 10, approvata con deliberazione
della Giunta provinciale n. 665 del
08/08/2023, in presenza di appalti di impor-
to stimato inferiore a € 140.000,00 per for-
niture e servizi e fino a € 500.000,00 per la-
vori 'assenza di un interesse transfrontalie-
ro certo ai sensi dell’art. 26, co. 5 della L.P.
n. 16/2015 puo essere presunta;

DATO ATTO che, a seguito di una indagine
di mercato svolta tramite consultazione
dell’elenco telematico degli operatori
economici della Provincia Autonoma di
Bolzano, & stata inoltrata relativa richiesta
di offerta all'impresa Fuchs Herbert, Part.I-
VA 02307280210;

DATO ATTO che la scelta & caduta al sud-

detto operatore economico per i seguenti

motivi:

- vanta esperienze pregresse idonee
all’esecuzione delle prestazioni oggetto
del contratto;

- possiede le capacita e le competenze
tecniche;

- per rafforzare I'economia locale;

- ha la sede nel Comune. Brevi distanze
garantiscono processi efficienti e proteg-
gono I'ambiente;

- offre un rapporto qualita/prezzo molto
buono;

VISTA tale offerta del 12/06/2026, presen-
tata tramite la piattaforma elettronica
http://www.bandi-altoadige.it, dalla quale ri-
sulta che il citato operatore economico si
dichiara disposto ad assumere l'incarico in
oggetto per un importo di € 865,00 (+ IVA);

CONSIDERATO che I'aggiudicazione € ri-
servata alla giunta comunale;

DATO ATTO che é stata verificata la con-
gruita dell'importo offerto che si basa su va-
lori di mercato;

VISTA la deliberazione del sindaco n. 28
del 27/05/2025, con la quale, per I'applica-
zione del principio di rotazione, gli affida-
menti inferiori alle soglie europee sono stati
ripartiti in fasce in base al valore economi-
co, ai sensi dell'art. 49, co. 3 del D.Lgs. n.
36/2023;



FESTGESTELLT, dass es sich um eine Di-
rektvergabe unter 5.000,00 € handelt und
folglich im Sinne des Art. 49, Abs. 6 des
GvD Nr. 36/2023 von der Anwendung des
Rotationsprinzips  abgewichen  werden
kann;

DARAUF HINGEWIESEN, dass die Ge-
meindesekretarin als alleiniger Projektver-
antwortlicher (EPV) bestatigt, dass er sich
im Hinblick auf das Verfahren nicht in ei-
nem, auch nur potentiellen, Interessenkon-
flikt befindet;

NACH EINSICHTNAHME in die Vertrags-
unterlagen, die integrierenden Bestandteil
der vorliegenden MalRnahme bilden, wenn
auch nicht materiell beigelegt, und die die
Bedingungen und Klauseln enthalten, die
das Vertragsverhaltnis mit dem Auftragneh-
mer regeln;

NACH erfolgter Beratung;

BERUCKSICHTIGT, dass die Finanzierung
der Gesamtausgabe von 1.055,30 €, wel-
che sich in Durchfihrung gegenstandlichen
Beschlusses ergibt, mit den Mitteln aus
dem Haushalt der Gemeinde bestritten
wird;

MIT Verweis auf:

- die Richtlinien 2014/23/EU, 2014/24/EU
und 2014/25/EU des Europaischen Par-
laments;

- das GvD. vom 31.03.2023, Nr. 36 und
entsprechende Anhange i.g.F.;

- das L.G.vom 17.12.2015, Nr. 16 i.g.F;
- das L.G.vom 22.10.1993, Nr. 17 i.g.F;
- in die APB-Anwendungsrichtlinie Nr. 4;
- das GvD. vom 09.04.2008, Nr. 81 i.g.F.;
- das L.G.vom 12.12.2016, Nr. 25i.g.F;

- das geltende einheitliche Strategiedoku-
ment;

- den geltenden Haushaltsvoranschlag;

- die programmatischen Richtlinien zur
Durchfiihrung des Haushaltsvoranschla-
ges;

- die geltende Verordnung zur Regelung
der Vertrage;

- die geltende Verordnung lber das Rech-
nungswesen;

- die geltende Satzung dieser Gemeinde;

ACCERTATO che trattasi di affidamento di-
retto di importo inferiore a € 5.000,00 e, di
conseguenza, € consentito derogare
all'applicazione del principio di rotazione, ai
sensi dellart. 49, co. 6 del D.Lgs. n.
36/2023;

DATO ATTO che la segretaria comunale,
quale responsabile unico del procedimento
(RUP), dichiara di non trovarsi in una situa-
zione di conflitto di interessi, neanche po-
tenziale, rispetto al procedimento in ogget-
to;

VISTA la documentazione contrattuale, che
costituisce parte integrante del presente
provvedimento anche se non materialmen-
te allegata, e che contiene le condizioni e le
clausole che disciplinano il rapporto con-
trattuale con l'affidatario;

ESAURITA la discussione;

CONSIDERATO che al finanziamento della
spesa totale di € 1.055,30 derivante
dall’esecuzione della presente deliberazio-
ne, viene fatto fronte con i fondi di bilancio
del comune;

RICHIAMATI:

- le direttive le 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE del Parlamento europeo;

- il D.Lgs. 31/03/2023, n. 36 e rispettivi al-
legatii.v.;

- laL.P.17/12/2015,n. 16 i.v.;
- laL.P.22/10/1993, n. 17 i.v.;

- lalinea Guida PAB n. 4;

- il D.Lgs. 09/04/2008, n. 81i.v.;
- laL.P.12/12/2016, n. 25i.v.;

- il documento unico di programmazione
in vigore;

- il bilancio di previsione corrente;

- gli atti programmatici di indirizzo attuativi
del bilancio;

- il vigente regolamento per la disciplina
dei contratti;

- il vigente regolamento sulla contabilita;

il vigente Statuto di questo Comune ;



DARAUF HINGEWIESEN, dass zu gegen-
standlicher Beschlussvorlage die folgenden
positiven Gutachten im Sinne der Artt. 185
und 187 des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2
“Kodex der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol“ ab-
gegeben wurden:

fur die fachliche Ordnungsmaligkeit:
vom Verantwortliche des zustandigen
Dienstes - elektronischer Fingerabdruck

DATO ATTO che sulla presente proposta di
deliberazione sono stati espressi i seguenti
pareri favorevoli ai sensi degli artt. 185 e
187 della L.R. 03/05/2018, n. 2 ,Codice de-
gli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige*:

per la regolarita tecnica: da parte del
responsabile del servizio competente
assente - impronta digitale

/oBoF18wyj9HxvzYp101nemL5k//svkRcQrsvzbQ4ag=

fur die buchhalterische Ordnungsma-
Rigkeit: vom Verantwortlichen des Fi-
nanzdienstes - elektronischer Fingerab-

druck

per la regolarita contabile: da parte del
Responsabile del Servizio Finanziario -
impronta digitale

UsobgyOxrMNwx436DqU2UjbgA9e/QhbyvhaXBOFTarU=

NACH EINSICHTNAHME in das R.G. vom
03.05.2018, Nr. 2 “Kodex der ortlichen Kor-
perschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Sudtirol;

beschliel3t

einstimmig in gesetzlicher Form:

das Unternehmen Fuchs Herbert,
MwSt.-Nr. 02307280210, mit dem Aus-
tausch der Banner an der zur Raiffei-
senkasse Sexten gerichteten Gebau-
deseite zur Bewerbung der Ausstellung
.Klangfarben zwischen Himmel und Er-
de“ fur einen Betrag von 865,00 € (+
MwSt.) in Ubereinstimmung mit dem
Angebot vom 12.06.2026 zu beauftra-
gen;

die Vertragsunterlagen, die integrieren-
den Bestandteil gegenstandlichen Be-
schlusses bilden, auch wenn sie mate-
riell nicht beiliegen, und die die we-
sentlichen Bedingungen enthalten, die
das Vertragsverhaltnis mit dem Auf-
tragnehmer regeln, zu genehmigen;

darauf hinzuweisen, dass gemal Art.
36, Abs. 1 des L.G. Nr. 16/2015 fir die
gegenstandliche Beauftragung keine
Sicherheit geleistet werden muss, da
der  Ausschreibungsbetrag unter
40.000,00 € liegt;

den Vertrag im Sinne des Art. 18 des
GvD. Nr. 36/2023 in elektronischer
Form mittels Korrespondenz gemaf
den im Handel geltenden Gebrauchen
in Form eines Briefwechsels abzu-
schliefl3en;

VISTA la L.R. 03/05/2018, n. 2 ,Codice de-
gli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige*;

delibera

ad unanimita di voti nella forma di legge:

di incaricare l'impresa Fuchs Herbert,
Part.IVA 02307280210, della sostitu-
zione dei banner sulla facciata dell’edi-
ficio rivolta verso la Cassa Raiffeisen di
Sesto per la promozione della mostra
,Colori sonori tra cielo e terra“ per un
importo di € 865,00 (+ IVA), giusta
I'offerta del 12/06/2026;

di approvare la documentazione con-
trattuale, che costituisce parte inte-
grante della presente deliberazione an-
che se non materialmente allegata, e
che contiene le condizioni essenziali
che disciplinano il rapporto contrattuale
con l'affidatario;

di dare atto che, ai sensi dell'art. 36,
co. 1 della L.P. n. 16/2015, per I'affida-
mento in oggetto non deve essere pre-
stata alcuna garanzia, in quanto
I'importo a base di gara & inferiore a €
40.000,00;

di stipulare il contratto in forma elettro-
nica mediante corrispondenza secondo
'uso commerciale, consistente in un
apposito scambio di lettere, ai sensi
dell'art. 18 del D.Lgs. n. 36/2023;



R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2 “Kodex der
Ortlichen Korperschaften der Autono-
men Region Trentino-Sudtirol* eine Ab-
schrift gegenstandlicher Malnahme
gleichzeitig mit dem Aushang an der
Amtstafel den Fraktionssprechern im
Gemeinderat zu Gbermitteln;

5. den Burgermeister zu beauftragen und 5. diincaricare e autorizzare il Sindaco a
zu ermachtigen, denselben Vertrag zu sottoscrivere il contratto medesimo;
unterzeichnen;

6. darauf hinzuweisen, dass im Sinne des 6. di dare atto che, ai sensi dell’art. 32,
Art. 32, Absatz 1 des L.G. Nr. 16/2015 comma 1 della L.P. n. 16/2015, i con-
die Kontrollen der Erklarungen Gber die trolli relativi alle dichiarazioni sul pos-
Erflullung der Teilnahmevoraussetzun- sesso dei requisiti di partecipazione
gen fur Vergaben bis zu einem Betrag per affidamenti fino ad un importo di €
von 150.000,00 €, die Uber elektroni- 150.000,00, svolti con strumenti elet-
sche Instrumente abgewickelt werden, tronici, vengono effettuati dall’Agenzia
von der Agentur durchgefiuihrt werden, che controlla centralmente a campione
die das zentrale telematische Ver- I‘elenco telematico degli operatori eco-
zeichnis der Wirtschaftsteilnehmer nomici;
stichprobenartig kontrolliert;

7. als Verantwortlichen fiir die Durchfiih- 7. di designare quale responsabile
rung den zustandigen Gemeinderefe- dell’esecuzione l'assessore comunale
renten zu ernennen; competente;

8. die Gesamtausgabe von 1.055,30 €, 8. di imputare la spesa totale di €
welche sich in Durchfihrung gegen- 1.055,30 derivante dall'esecuzione del-
standlichen Beschlusses ergibt, dem la presente deliberazione, al bilancio di
geltenden Haushaltsvoranschlag wie previsione vigente nel modo seguente:
folgt anzulasten:

Museum Rudolf Stolz Kostenstelle / centro di costo: Museo Rudolf Stolz
50241
Sonstige Dienste Kapitel 05021.03.29900 Capitolo Altri servizi
U.1.03.02.99.999
Kompetenzjahr 2026 Anno di com-
petenza
Verpflichtung Nr. 406/2026 N. impegno
Grundlage 865,00 € Imponibile
MwsSt. 22% IVA
Gesamtsumme 1.055,30 € Totale
CIG BC3458166B

9. den genannten Betrag nach Uberpri- 9. di liquidare e pagare il citato importo,
fung der ordnungsgemaflen Ausflih- previo controllo della regolare esecu-
rung des Auftrages gegen Vorlage der zione dell'incarico, dietro presentazio-
Rechnung ohne Fassung eines eige- ne della fattura, senza adozione di ap-
nen Beschlusses zu liquidieren und posita deliberazione, qualora sia ricom-
auszubezahlen, sofern er sich inner- preso nei limiti del presente impegno di
halb der Grenzen der vorliegenden spesa;

Ausgabenverpflichtung bewegt;
10. im Sinne des Art. 183, Absatz 2 des 10. di trasmettere, a norma dell'art. 183,

comma 2 della L.R. 03/05/2018, n. 2
,Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige®, copia
del presente provvedimento, conte-
stualmente all'affissione all'albo, ai ca-
pigruppo consiliari;




11. das Original dieses Dokuments in den
digitalen Archiven der Gemeinde Sex-
ten im Sinne des Art. 22 des GvD vom
07.03.2005, Nr. 82 i.g.F. aufzubewah-
ren;

beschlielBt

einstimmig in gesetzlicher Form:

gegenstandlichen Beschluss im Sinne des
Art. 183, Abs. 4, des R.G. vom 03.05.2018,
Nr. 2 “Kodex der értlichen Koérperschaften
der Autonomen Region Trentino-Sudtirol“ in
Anbetracht der als dringend erachteten
Notwendigkeit einer Prozessoptimierung fir
unverzuglich vollziehbar zu erklaren.

11. di conservare l'originale del presente
documento negli archivi informatici del
Comune di Sesto ai sensi dell’art 22
del D.Lgs. del 07/03/2005, n. 82 i.f.v,;

delibera

ad unanimita di voti nella forma di legge:

di dichiarare la presente deliberazione im-
mediatamente eseguibile ai sensi dell'art.
183, comma 4, della L.R. 03/05/2018, n. 2
,Codice degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige®, in considerazio-
ne dell'urgenza di ottimizzare i processi.



Gelesen, genehmigt und gefertigt:

Der Vorsitzende
Il Presidente

Thomas Summerer

digital signiertes Dokument / documento firmato digitalmente

Letto, confermato e sottoscritto:

Die Gemeindesekretarin
La Segretaria comunale

Dr. Sabine Griinbacher

digital signiertes Dokument / documento firmato digitalmente

Rechtsmittel: Gegen diesen Beschluss kann
wahrend seiner Veroffentlichung  beim
Gemeindeausschuss Einwand erhoben
werden. Auflerdem kann innerhalb von 60
Tagen ab Vollziehbarkeit beim Regionalen
Verwaltungsgericht — Autonome Sektion fur
die Provinz Bozen Rekurs eingebracht
werden. Betrifft der Beschluss die Vergabe
von offentlichen Auftragen, kann der Rekurs
im Sinne des Artikels 120 des GvD Nr.
104/2010 innerhalb von 30 Tagen eingebracht
werden.

Mezzi _d’impugnazione: Contro la presente
deliberazione pud essere presentata
opposizione presso la Giunta comunale entro
il periodo di pubblicazione. Inoltre, & possibile
presentare ricorso al Tribunale Regionale di
Giustizia Amministrativa - Sezione
Autonoma per la Provincia di Bolzano entro
60 giorni dall'esecutivita. Se la deliberazione
riguarda l'affidamento di appalti pubblici, il
ricorso pud essere presentato entro 30 giorni
ai sensi dell'articolo 120 del D.Lgs. 104/2010.
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